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de daas partes para”os Estados Unidos da América, o
Império Britinico, -a Franca, a Itdlia e o Japao e de ume
parte para cada um dos outros Estados.

As despesas ocasionadas pela deslocacio de delega-
gBes téenicas ficardio a cargo dos respectives Estados.

Os abaixo assinados, devidamente autorizados, decla-
7am aceitar, em nome dos Estados que representam, as
modifica¢Bes supramencionadas, que sdo propostas & acei-
taclo definitiva dos Estados Contratantes, .

O presente Protocolo ficard aberto A assinatura. dos
Bstados actualmente Partes Contratantes na Convenglo.
Ser4 ratificado e as ratificagdes serdo depositadas, logo
gue for possivel, na sede permanente da Comissdo.

Entrard em vigor.logo que os Estados-actnalmente
Partes Contratantes na Convenco efectunarom o depésito
.das snas ratifica¢des. .

Os Estados que se tornarem Partes Contratantes na
Convencllo poderdo aderir ao presente Protocolo.

Seré transmitida pelo Secretdrio Geral copia auténtica
do presente Protocolo a todos os Estados Contratantes,
“bem como 208 outros Estados signatirios da Convengio
regulamentando a-navegagfio aérea. -

Feito em Londres em 30 de Junho de 1923, num
Gnico exemplar, que ficard depositado nos arquivos da
+ Comissdo.

W. 8. Brancker, Major-General — Presidente da Quarta
Sessio da C. I. N. A.
- Albert Roper —Secretério Geral da C. I. N. A,

Por Portugal: Jodo Chagas.

Pela Bélgica: A. Obert de Thicusies.

Pala Franga: Pierre Etienne Flandin.

Pela Gri-Bretanha: Crewe.

Pela Australia: TV, Sefton Brancker.

Pelo Canada: Peter C. Larkin.

Pelo Estado Livre de Irlanda: James McNeill.

Pela India: Creme.

Pela Nova Zelandia: J. Allen.

Pela Unito Sul-Africana: £. Walton.

Pela Grécia: Léon V. Melos.

Pola Itilia: Romano Avezzano.

Polo Japao: 7. Shizuma, S. Okuyama.

Pela Pérsia: Principe Samad.

Pelo Reino dos Sérvios, Croatas e Slovenos:
M. Spalaikovitch.

Pelo Sifo: Charoon.

O instrumento de ratificacio, por parte da Repablica
Portuguesa, foi depositado nos arquivos da Comissio
Internacional de Navegagfio Aérea, em Parig, em 15 de
Marce de 1926.

Nas datas abaixo indicadas foram depositadas as ra-
fificagBes dos seguintes pafses:

" Bélgica — 19 de Outubro de 1923.

. Império Britanico (Gra Bretanha, Austrdlia, Ca-
nad4, Estado Livre da Irlanda, India, Nova-Ze-
landia, Uniio Sul-Africana)—20 de Novembro
de 1924.

WPran¢a — 26 de Dezembro de 1924.

Grécia— T de Margo de 1925.

Ttdlia —13 de Junho de 1024,

Japio — 4 de Agosto de 1925,

Pérsia — 10 de Novembro de 1925.
Side —7 de Julho de 1925.

Em 9 de Maio de 1924 e 17 de Fevereiro de 1925
feram respectivamente notificadas as adesdes da Bulgs-
zia o da Tcheco-Eslovaquia,.

MINISTERIO DAS COLONIAS

Secretarla Geral

Diploma legislative ococlonial n.* 100
(Decreto)

Com o fim de atender & intensidade de relagBes eco-
némicas entre a provincia de Mogambique e os territé-
rios da Uniflo Sul-Africana e os demais dominios brita-
nicos vizinhos estava o Banco Nacional Ultramarino
autorizado a emitir notas de libra.

Tendo, porém, a pritica demonstrado nio ser conve-
niente manter e continuar essa emisso, evitando-ge
ainda a confusfio da existéncia em Mogambique de duas
nnidades monetdrias nacionais e ambas varidveis: o es-
cudo papel e a libra papel;

Considerando que, urgindo ocorrer a @sses inconve-
nientes pela recolba das notas de libra, se torna neces-
srio um acordo com o Banco Naecional Ultramarino, e
portanto a modificacio do decreto n.® 5:809, de 30 de
Maio de 1919, e do contrato com o mesmo Banco, de 4
de Agosto do*mesmo ano;

Tendo ouvido o Conselho de Ministros e o Alto Co-
missario da Reptablica na provincia de Mcgambique:

Fica o Govarno da Repiblica Portuguesa autorizado,
nos tormos do artigo 67.°-B da sua Constitui¢io Politica,
a contratar com o Banco Nacional Ultramarino a reti-
rada da circulagiio, na provincia de Mogambique, das
notas de libra emitidas pelo mesmo Banco, nos seguin-
tes termos:

1.° Que a circulagio fiducidria libras, da responsabi-
dade do Banco Nacional Ultramarino, em Mogambique,
fique limitada a0 seu montante na data em que entre o
Estado e o Banco for outorgado o contrato revogando a
faculdade de emissio de notas libras que ao Banco
actnalmente assiste; .

2.° Que a partir da data da celebra¢lo do contrato
referido no n.° 1.° fique proibida a realizagio de tran-
sacgBes, contratos e operagdes feitas em notas libras da
emissio do Banco Nacional Ultramarino em Mocambi-
que;

3.° Que as notas libras que ao tempo circularem se-
jom tiradas da circulagio & medida que o Banco seja
reembolsado dos créditos expressos naquela moeda, que
4 mesma emissdo se contrapdem, mas em prazo ndo ex-
cedente a trés anos e A raziio de, pelo menos, 200:000
libras em cada ano;

4.° Se, mercsd da cobranga dos créditos referidos na
base anterior, o Banco Nacional Ultramarino n3o con-
seguir recolher o minimo fixado para cada ano, de li-
bras 200:000, o Govérno, até a concorrdncia de scus
débitos em libras mogambicanas para o Banco, fard a
8ste 0 pagamento da quantia necessiria para preenchi-
mento das -ditas libras 200:000, cuja amortizagiio mi-
nima anual é obriga¢io expressa aceita pelo Banco;

5.° Que o govérno do Banco fique autorizado a ou-
torgar com o Govérno o contrato necessirio & efectiva-
¢do desta proposta e conseqilente rescisdio das disposi-
¢des em contriario consignadas no contrato de 4 de
Agosto de 1919.

O Presidente do Ministério e Ministro do Interior e os
Ministros das demais Repartigdes assin: o tenham enten-
dido o facam executar. ’

Para ser publicado no «Boletim Oficial» da pro-
vincia de Mogambigue.

- Pagos do Goveérno da Repiblica, 27 de Margo de
1926.— BERNARDINO MACHADO — Anténio Maria da Sil-
va—Jodo Catanke de Meneses — Armando Marques Gue-



87 DE MAR(O DE 19%

des—José . Esteves da Conceigdo Mascarenhas — Fer-
‘mando Augusto Pereira da Silva — Vasco Borges —
Manuel Gaspar de Lemos— Ernesto Maria Vieira da
Rocha— Eduardo Ferreira dos Santos Silva— Anténio
Alberto Torres Garcia. -

Diploma legislativo colonial n.° 101
(Decreto)

Com fundamento na legislacio vigente e usando da
*faculdade que me confere o decreto n.° 7:008, de'9 de
@utubro de 1920, a lei n.° 1:511, de 13 de Dezembro
de 1923, e o artigo 47.% n.° 3.°, da Constitui¢io Poli-
tica da Repiblica Portaguesa, com acérdo do Banco Na-
«oional Ultramarino relativamente ao estabelecimento da
arbitragem e modificagiio da cldusula 11.* do contrato
.de 26 de Junho de 1922, celebrado com a provincia de
Angola: hei por bem, no que respeita & fiscalizacéio do
‘Gtovérno em relacio ao mesmo Banco, nos termos do
artigo 2.° da lei n.° 1:836, de 4 de Fevereiro de 1926,
-gob proposta do Ministro das Colénias, decretar o se-
.guinte:

Artigo 1.° Junto ao Banco Nacional Ultramarino,
"banco emissor para as colénias, a fiscalizagio do Go-
vérno seré feita de conformidade com o decreto n.® 5:809,
-de 30 de Maio de 1919, e contrato entre o Estado e o
mencionado Banco, de 4 de Agosto do mesmo ano, e de-
~creto n.° 10:634, de 20 de Maio de 1925, e mais legis-
dagdo aplicivel, nos termos déste decreto.

Art. 2.° As questdes referentes & circulagio moneté-
xia e fiducidria das colénias sio da competéncia do Go-
~vérno da metrépole, ao qual compete igualmente cum-
prir e fazer cumprir as leis e cldusulas do citado con-
trato, bem como as do contrato com a provincia de An-
sgola de 26 de Junho de 1922.

Art. 3.° A fiscalizagio a que se refere o artigo 1.°
«cabe exclusivamente ao -Ministro das Colénias, aos Altos
*Comissirios, ou, na sua falta, aos governadores gerais
em Angola e Mocambique e aos respectivos governado-
wes nas outras provincias ultramarinas.

§ 1.° O Ministério das Col6nias exerce esta funclo
tpor intermédio do comissirio do Govérno; os Altos Co-
amissérios, ou na sua falta os governadores gerais de
Angola e Mogambique, pelos fiscais nomeados ao abrigo
do artigo 29.° do decreto n.° 10:634, de 20 de Maio de
1925, e os governadores das outras col6nias pelos audito-
res fiscais dessas col6nias ou seus substitutos.

§ 2.° Se em Angola e Mogambique ndo houver os fis-
cais, cujas nomeagdes s3io permitidas pelo decreto
n.° 10:634, proceder-se hi como nas restantes colénias.

Art. 4.° Ao comissirio do Govérno compete:

a) Assistir aos conselhos do govérno do Banco;

b) Tomar parte nas assembleas gerais; :

¢) Fazer cumprir as disposigdes legais e contratuais
.aplicdveis ao Banco Emissor nas col6nias;

d) Suspender as deliberagdes dos corpos gerentes
+quando contrérias s leis, ao contrato e aos estatutos,
~com recurso do Banco para o Govérno;

e) Inspeccionar as filiais e agéncias do Banco Emissor
wno ultramar, nos termos da lei e do contrato;

f) Dar conhecimento ao Ministério das Colénias das
infracgdes cometidas pelo Banco Emissor, quer em rela-
¢80 3s leis que regem o seu funcionamento, quer em re-
lagio s cldusulas contratuais, quer ainda em relagio

-3 suspens#o por si ordenada de deliberages tomadas:

jpelos corpos gerentes;

g) Enviar em cada més ao Ministério das Colénias
-a6pia dos mapas indicados nos n.”* 1.° ¢ 2.° do artigo
.5.° ¢ trimestralmente cépia dos documentos indicados
mos n.% 2.° 3 5.° do artigo 16.°%;

k) Remeter anualmente ao Ministério das Colénias,
Jogo apés a realizagio da assemblea geral vrdindria, o
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relatério circunstanciado sébre a2 maneira como o Banco
desempenhou as suas funcdes nas col6nias, apontande
os beneficios ou faltas havidas e o meio de prover a es-
tes, e 0os elementos a que se referem os 0. 3.° e 4.° do
artigo seguinte’; o

.t) Todas as demais atribuigdes que por 8ste decreto
lhe siio cometidas.

§ inico. Ao adjunto do comissdrio do Govérno, quando
em exercicio no impedimento do comissério, por doenga
ou auséncia em servigo de inspec¢do, cabem as mesmas
atribuicdes que ao comissério do Govérno.

Art. 5.° O Banco Emissor por4 & disposi¢do do comis-
sirio do Govérno, na sede, os livros e documentos jul-
gados indispenséveis & sua acglio fiscalizadora, designa-
damente: .

. 1.° Os mapas mensais, por colénias, da circulagsio fi-
ducidria ; .

2.° Os mapas, por colénias, das obrigacdes prediais
emitidas, das sorteadas e das existentes em circulagio o
em carteira; ' . .

3.° Os elementos que em cada ano serviram de base
80 célculo da renda a pagar ao Estado;

4.° Os elementos sdbre que assenta o cdlculo da per-
centagem para o Estado nos empréstimos com obriga-
¢des prediais.

Art. 6.° Ao comissério do Govérno é vedado fazer re-
feréncia nos seus relatérios a nomes individuais ou a fir-
mas que tenham contas no Banco Emissor.

Se, porém, - no decurso dos seus exames encontrar

* qualquer operag#io que considere prejudicial aos interss-

ses do Estado, notificard sob reserva as suas observa-
¢des ao Banco, que lhe daré as devidas explicagdes.

Art. 7.° No caso de o comissirio do Govérno verificar
que qualquer deliberacfio tomada em assemblea geral do
Banco contraria as disposigdes estatutirias ou a legisla-
¢iio em vigor, lavrard o sem protesto, que serd exarado
na acta. ’

Art. 8.° Para os efeitos do artigo anterior o comissi-
rio do Govérno exigird por escrito que, no prazo de qua-
renta e oito horas, lhe seja entregue cépia auténtica da
acta, a fim de a remeter ao Ministério das Col6nias com
o seu relatério.

Art. 9.° O Ministério das Colénias, sempre que o jul-
gue conveniente, pode reclamar do Banco Emissor, por
intermédio do comissério do Govérno, os documentos que
entender necessérios para o exercicio da fiscalizagio, os
quais seriio fornecidos pelo Banco, quando existentes na
sede, no prazo de oito dias hteis e, quando nas colénias,
no mais curto prazo compativel com as disténcias.

Art. 10.° No prazo de quinze dias apdés a reslizagio
da assemblea ‘geral ordiniria do Banco Emissor, &ste
creditard o Ministério das Colénias pela renda que lhe
for devida e pela percentagem da comiss3o de adminis-
tragio nos empréstimos com obrigagdes prediais, e na
nota destinada ao Ministério das Colénias discriminaré
a renda e percentagem proporcional & circulagio de cada
uma das coldnias.

Art. 11.° O Banco Emissor por4 & disposigiio do co-
missério do Govérno, na sede, as instalagdes necessérias
a0 desempenho do seu cargo.

Art. 12.° Nos impedimentos do comissirio do Govér-
no por doenc¢a ou auséncia em servigo de inspeccdo, de-
sempenha o adjunto as fungdes que dquele competem.

Art. 13.° Os vencimentos do comissério do Govérno e
os do seu adjunto sfio os designados nos §§ 1.%,3.%, 4.° e
5.° do artigo 33.° do decreto n.° 5:809, e alineas a), ¢),
d) e ¢) da cldusula 61.* do contrato, sendo uns e outros
pagos pelo Banco Emissor, tendo-se, porém, em aten¢io

" 0 que no decreto e contrato se acha estabelecido no caso

das inspec¢des extraordindrias ordenadas pelo Govérno.

Art. 14.° Os Altos Comissirios, ou na sua falta os
governadores gerais de Angola e de Mogambique, exer-



